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ПРИМІТКА

Значок з'єднання 
замка файла й 
загубника

Значок чутливості

Зображення 
всього каналу

Число апікальних 
відстаней

Значок гучності

Збільшене 
апікальне 
зображення

• Як і в усіх кореневих апекс локаторів, число, показане на 
  збільшеному апікальному зображенні, не вказує на справжню 
  довжину.
• З довжини, виміряної на апікальному отворі, відніміть 0,5 – 
  1,0 mm (мм), щоб отримати робочу довжину. Через різні 
  форми зубів і кореневих каналів треба керуватися клінічним 
  висновком.

Натисніть клавішу 

вимкнено 1 передача 2 передачі 3 передачі

гучність.
у режимі очікування, щоб вибрати 

Стрілка апікаль-
ного розташування

6.4 Використання
6.4.1 Вибір рівня звуку

Автоматична 
дезінфекція: 
(для ЄС)

Дезінфекція 
основного блоку 
та тестового кабелю: 
(для США)

Дезінфекція замка 
файла й загубника: 
(для США)

Автоматичне 
сушіння: 
(для ЄС)

Ручне сушіння: 
(для США)

Функційне 
тестування, 
технічне 
обслуговування:

• Автоматична термічна дезінфекція в 
  мийно-дезінфекційній машині з урахуван-
  ням національних вимог щодо значення 
  A0 (див. EN 15883).
• Цикл дезінфекції тривалістю 5 хвилин за 
  температури 93°C був валідований щодо 
  досягнення виробом значення A0 3000.
Ретельно змочіть асептичну м'яку тканину 
в 75% етиловому спирті, протріть основний 
блок і тестовий кабель 10 разів. Замінюйте 
асептичну серветку після кожного очищення.

Замочіть замок файла та загубник у 75% 
медичному спирті принаймні на 10 хвилин.

Автоматичне сушіння:
Сушіння зовнішньої поверхні інструмента 
за допомогою циклу сушіння в мийно-
дезінфекційній машині. За потреби можна 
додатково висушити вручну за допомогою 
рушника без ворсу. Продувайте порожнини 
інструментів стерильним стисненим 
повітрям.

Використовуйте суху вологопоглинальну 
тканину, щоб витерти всі сліди від води, 
що залишилися на поверхні загубника й 
замка файла.
• Візуальний огляд щодо чистоти інстру-
  ментів і повторне збирання. Функційне 
  тестування відповідно до інструкції із зас-
  тосування. За потреби повторюйте процес 
  повторного оброблення, допоки інструмент 
  не стане візуально чистим.
• Несправні аксесуари треба негайно ути-
  лізувати. До дефектів належать пластична 
  деформація і корозія.
• Технічне обслуговування не потрібне. 
  Забороняється використовувати мастило 
  для інструментів.





ПРИМІТКА

ПРИМІТКА

6.5 Вимірювання

6.5.1 Стан під'єднання тестового кабелю

Натисніть клавішу 

Коли виріб вимкнено, вибраний рівень чутливості зберігається 
в пам'яті та автоматично активується, коли виріб увімкнено.

Після натискання клавіші 
неться в режим очікування, якщо протягом 3,5 секунд не буде 
виконано жодних дій.

виріб автоматично повер-

кореня зуба.

Уставте тестовий кабель у гніздо на правій стороні виробу, щоб 
почати вимірювання довжини кореневого каналу зуба.

Перевірте з'єднання кабелю

• Під'єднайте штифт замка файла до загубника.

під'єднані правильно.
• (мерехтіння) указує на те, що загубник і замок файла

Високий рівень Середній рівень Низький рівень

 , щоб вибрати чутливість вимірювання 

Попереднє 
очищення замка 
файла й загубника: 
(для ЄС)

Автоматичне 
очищення: 
(для ЄС)

Наведені нижче інструкції стосуються лише 
замка файла й загубника!
Не використовуйте в цій системі автоматич-
не очищення, дезінфекцію і стерилізацію 
інших деталей, крім замка файла й 
загубника!
Проведіть ручне попереднє очищення, 
допоки інструменти не стануть візуально 
чистими. Занурте інструменти в мийний 
розчин і промийте отвори за допомогою 
водоструминного пістолета холодною 
водою з-під крана протягом щонайменше 
10 секунд.
Очистьте поверхні м'якою брістольською 
щіткою.

Що стосується очищення / дезінфекції, 
промивання та сушіння, то треба розрізняти 
ручні та автоматизовані методи повторного 
оброблення. Перевагу віддавати автома-
тизованим методам повторного оброблення, 
особливо через кращий потенціал стандар-
тизації та промислової безпеки.
Автоматичне очищення:
Використовуйте мийно-дезінфекційну 
машину, що відповідає вимогам серії 
ISO 15883.
Покладіть інструмент у машину на піддон. 
Під'єднайте прилад до мийно-дезінфекцій-
ної машини за допомогою відповідного 
адаптера й запустіть програму:
• попереднє промивання холодною водою 
  (<40°C) протягом 4 хвилин;
• розвантаження;
• промивання м'яким лужним мийним засо-
  бом за температури 55°C протягом 
  5 хвилин;
• розвантаження;
• нейтралізація теплою водою (>40°C) 
  протягом 3 хвилин;
• розвантаження;
• проміжне ополіскування теплою водою 
  (>40°C) протягом 5 хвилин;
• розвантаження.
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ПОПЕРЕДЖЕННЯ

У стані перевірки під'єднання, якщо символ роз'єму не блимає,
це вказує на несправність з'єднання:
• Перевірте правильність під'єднання кабелів.
• Очистьте контакт замка файла.

Виробник не рекомендує продовжувати вимірювання, якщо 
виявлено несправне з'єднання.

6.5.2 Визначення початкової довжини

• Під'єднайте замок файла й загубник до тестового кабелю.
• Розташуйте загубник на губі пацієнта з протилежного боку зуба, 
  який потрібно лікувати.
• Закріпіть файл на замкові файла (прикріпіть файл до металевої 
  частини – безпосередньо під пластиковою ручкою), уставте файл 
  у кореневий канал.
• Переміщення файла по каналу показано на повному зображенні 
  каналу.

Транспортування:

Підготовка до 
знезараження:

Знезараження 
інших деталей, 
окрім замка файла 
й загубника:

Безпечне зберігання і транспортування в 
зону повторного оброблення, щоб уникнути 
будь-яких пошкоджень і забруднення 
навколишнього середовища.

• Повторне оброблення виробу проводити 
  в розібраному вигляді.
• Тільки замок файла й загубник можна 
  очищувати й дезінфікувати автоматизова-
  ними методами та стерилізувати паровим 
  методом.
• Не стерилізуйте основний блок, тестовий 
  кабель і адаптер.
• Основний блок, тестовий кабель і адаптер 
  не можна очищувати й дезінфікувати в 
  мийно-дезінфекційній машині. Для цих 
  деталей можливе тільки загальне 
  знезараження серветками!
• Після завершення роботи вийміть основ-
  ний блок, тестовий кабель і адаптер з 
  робочого місця.
• Повністю змочіть м'яку тканину дисти-
  льованою або деіонізованою водою і 
  протирайте всі поверхні цих компонентів, 
  допоки поверхня деталей не стане 
  візуально чистою.
• Для знезараження змочіть суху м'яку 
  тканину 75% спиртом або іншими дезін-
  фекційними засобами, ефективність яких 
  схвалена та має маркування відповідності 
  стандартам VAH / DGHM і CE, а також 
  схвалена Управлінням по контролю якості 
  харчових продуктів та лікарських засобів 
  США (Food and Drug Administration, FDA) і 
  Міністерством охорони здоров'я Канади;
• Протирайте всі поверхні основного блока, 
  тестового кабелю і адаптера та інших 
  компонентів вологою м'якою тканиною 
  протягом приблизно 3 хвилин;
• Будь ласка, дійте відповідно до інструкцій 
  виробника дезінфекційного засобу. 
  Протріть поверхню деталі сухою м'якою 
  тканиною без ворсу.
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Якщо немає прогресу в роботі з файлом, це вказує на 
несправність з'єднання:
• Перевірте правильність під'єднання кабелів.
• Очистьте контакт замка файла.
• У разі потреби проведіть іригацію каналу й почніть знову.

Виріб:

• Основний блок, адаптер, замок файла, загуб-
  ник і тестовий кабель;
• Процедура очищення, дезінфекції та 
  стерилізації застосовується лише до таких 
  аксесуарів: замок файла та загубник.

a. Замок файла й загубник необхідно очищува-
ти й стерилізувати перед використанням і після 
кожного використання в пацієнта.
b. Основний блок, адаптер і тестовий кабель 
необхідно знезаражувати перед використанням 
і після кожного використання в пацієнта.

• Від'єднайте тестовий кабель від основного 
  блоку, а замок файла й загубник – від тестового 
  кабелю. Відразу після використання видаліть 
  значні забруднення з виробу холодною водою 
  (<40°C). Не використовуйте фіксувальний мий-
  ний засіб або гарячу воду (>40°C), оскільки це 
  потенційно призведе до закріплення залишків, 
  що може вплинути на результат процесу оброб-
  лення.
• Зберігайте інструменти у вологому приміщенні.

Змочіть м'яку асептичну серветку в очищеній 
воді й ретельно протріть основний блок і тесто-
вий кабель 10 разів.

Порада:

Попередження

Підготовка 
на місці 
використання: 
(для ЄС)

Попереднє 
оброблення ос-
новного блоку, 
тестового 
кабелю та 
адаптера: 
(для США)

Інструкції з повторного оброблення

• Процедури повторного оброблення мають 
  лише обмежене застосування до цього сто-
  матологічного інструмента. Обмежена кількість 
  процедур повторного оброблення становить 
  250 разів. Виріб більше не можна використо-
  вувати повторно в разі появи ознак руйнування 
  матеріалу.
• У разі пошкодження виріб треба повторно об-
  робити перед відправленням назад виробнику 
  для ремонту.

6.5.3 Розташування апекс локатора

a. Коронарна й медіальна секція
• Повільно вставте вимірювальний файл у канал;
• Рух файла вздовж коронарної та медіальної секції до апікальної 
  області представлено на повному зображенні каналу білим 
  блоком, що безперервно переміщується вниз.

b. Зона попередження
• На збільшеному зображенні апікальної частини каналу показана 
  прогресія файла в збільшеному масштабі.

Очищення, дезінфекція та стерилізація



c. Апікальна секція
• В апікальній секції лінія апікального розташування вказує на 
  точне положення і відповідно змінюється з синього на зелений, а 
  потім на жовтий.

Занадто повільний або вкрай затриманий рух з таких причин:

У деяких випадках неможливо отримати точне визначення 
положення файла.

• Переміщення файла під час апікального збільшення супровод-
  жується звуковими сигналами, які слугують додатковою 
  індикацією положення кінчика файла. 
  Інтервал між звуковими сигналами стає коротшим, коли файл 
  наближається до верхівки.
• Коли кінчик файла досягає апікального отвору, лінія апікального 
  розташування позначається позицією 0.0 і лунає постійний 
  звуковий сигнал.

Симптом Рішення

Симптом Рішення

Облітерований кореневий канал 
перешкоджає проходженню про-
відних шляхів і нормальному 
функціюванню виробу.

Повторне лікування: закупорення 
каналу залишками старого пломбу-
вального матеріалу, що впливає на 
провідний шлях і перешкоджає нор-
мальному функціюванню виробу.

Закупорення залишками лікарської 
речовини (наприклад, гідроксидом 
кальцію), що перешкоджає проход-
женню провідними шляхами й нор-
мальному функціюванню виробу.

Занадто сухий кореневий канал 
перешкоджає проходженню провід-
ними шляхами й нормальному 
функціюванню виробу.

Перелом кореня або перфорація.

Симптом виняткового стану: особливо 
великий апікальний отвір через 
пошкодження або неповне форму-
вання.

Це може призвести до 
коротшого результату ви-
мірювання, ніж фактична 
довжина.
Це може призвести до не-
правильних результатів 
вимірювань.

Зробіть рентген для повторної 
перевірки та спробуйте повністю 
видалити старий пломбувальний 
матеріал з каналу перед вимі-
рюванням.

Перед вимірюванням повністю 
видаліть залишки.

Промийте кореневий канал 
зрошувальним розчином, на-
приклад, NaCl або NaOCl, і 
висушіть наявну порожнину ват-
ним тампоном / повітродувкою.

• Перевірте порівняльний рент-
генівський знімок для отриман-
ня підказок.
• Катетеризуйте за допомогою 
файла ISO 06/08 до робочої 
довжини.

ПОПЕРЕДЖЕННЯ
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